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Specifikationer

Motor Rymder

Fyreylindrig, fyriokts diesel Brénsletonk co 30 liter

Toppventiler Kylsystem ca 14 liter

Virvelférkammare Vevhus ca b6 liter

Bosch insprutningspump Vaxelldda ca 24 liter

Saker branslefillforsel tock vore moterpump med renare

till insprutningspumpen

Insprutningsmunstycken 2

Insprutningspump med centrifugalregulator Chassi

Anordning for extrabransle f8r underiationde av siort Koppling Enkel torrlamellkoppling,

Luftrenare av oljebadstyp diameter 250 mm

Oljepump ov kugghjulstyp fér trycksmérining Remskiva: Diameter 242 mm

Oljerenare med kontroll- och sakerhetsventil Bredd 162 mm

Oljetryckmatare Vaorylal 1325 wimin.

Kylsystem med kylore med rér ach flansar Remhastighet 1675 m/sek.

Kylvattencirkulation med pump Kraftuttag 531 v/min,

Kontrall av arbetstemperaturen med termostat och

kylargardin

Varmematare

12 valt elekirisk system Hastigheter

Generator Ringdimension bak 1K28"

Startmotor

Gladstift for start av motorn Vid 1730 v/min, Vid 1900 v/min.
1:an 1,5 km/tim. 1.7 km/tim.
2:on X2 5. =
3:on 48 8 .

Tekniska Data 4:0n 64 . 70 .
S5:on 116 . 130

Effekt, motoraxel 30 hk vid 1750 v/min. ¥ ey 200 . 20 .

.« remskiva 8., . 190 Bodk 49 45

Vridmoment 13,4 kgm vid 1200 v/min.

Tomgéangshastighet Max. 1900 v/m Ringdimension bok 10:36"

Kraftuttoget 531 v/m Vid 1750 v/min. Vid 1900 v/min.

Branslefarbrukning 200 g bkt 100 1.7 km/tim. 1.9 kmi/tim,

Qljeférbrukning 600 g0 tim, Piom % 39 .

Cylinderdiometer 824 mm 3:an 55 &0

Slaglangd 1015 o 4:0n 72! g 73 .

Cylindervolym 2175 kbem 5.an 120 . 1,

Kompression 19:1 Eiin 22:4 i 44

Ventilspel 03 mm [varm motor) Back 46 50 i

Tandningsfaljd 1-3.4.2 B

Motorvikt 230 kg inkl. starimotor

© generator
Insgrutningspemp Bosch PES 4A 508 420 1S Lufttryck | gummidécken
1051

Insprutning 3-?: fére dvre dadlaget Framhjulen: L(}.ndsvagskérning 2,0 kg/cm?

Insprutningstryck 150 kglcm? . Féaltarbete A 1,520 kg/em?

Insprutningsmunstycken Bosch DN 8 51 Bakhjulen: Londsvéigsk&ring 1,5 kg/'em?®

Héllare For insprut- Faltarbete 0,8—1,0 kg/em?

ningsmunstycken KB 35 5A 3841

Regulator RQY 250... 875 A 87 d

Startmotor Bosch EJD 1, 812 R 61 . &

Generator Bosch REE 7512/1800 A R 9 PG jotie)

Batteri 12 V 84 Ah DIN 72211 Framhjulen 1250—2000 mm

Gladstift Bosch KE'GA 18 Bakhjulen 1250—1900 mm |



Terloredd (minsta spéirvidd)
Tatchsid
Wi netto
* max.
& markhsjd (min.)

Wemdradie (med styrbroms)

Anvénd endost smérjolja och fett av hégsta kvalitet och
erkénda fabrikat.

60016

10—35 Smar|ni isni na i denno handbok géller fér f&l-
1880 mm jande smarjmedel:

2930 mm

1640 mm Vevhus, luftrenare och insprutningspump: SAE 20 HD
1580 mm eller Super HD [sommar och vinter). (Vid stréing kyla SAE
co 1400 kg 10 W), Vaxelldda, remskivevixel och styrsnacka SAE-50
ca 2150 kg [sommar och vinter).

410 mm

2700 mm Ratt till &ndring av specifikationerna forbehdlles.

Allméinna anvisningar och foreskrifter

1. Starta inte fraktorn uton oft férst ha gjort Er fortro-
gen med instrument och reglage. Ni tjgnar sjdly pa
att féljo anvisningarna i denna handbok

2. Undvik att utsétta en ny troktor f&r full belastning.

Motorn far aldrig belostas helt, forran den kérts

minst femtio timmar. Overbelosta aldrig trokiorn.

Overbelastning medfér kraftigh slitoge.

Smérj traktorn noggrannt med regelbundna mellan-

rum enligt anvisningarna i smérjschemat. Se fill att

w

inte smérinipplarna &r igensatta,

-

Fyll cldrig pd brénsle d& motorn gér eller i nérheten
av dppen eld,

bod

Héll aldrig kallt vatten i kylaren, em motorn & my-
cket varm.

o

Vila oldrig fétterna pd broms- eller kopplingspeda-
lerna, eftersom band och belagg slits kraftigt hérav.
Alla redskop skall kopplas till dragbommen.

Se alltid till oft lufitrycket | déacken &r det f8r kar-
ning pa landsvig respekfive dker foreskrivna.

Basta sttet att hélla traktorn i gott skick &r att
regelbundet se fill och underhélla den. Om mindre
fel omedelbart upptécks och avhilps, ach slitna eller
skadade delar byts ut, undviks driftsavbrott och héga
kostnader.

@ N

o

10. Det lénar sig oft hélla traktorn ren. Se till aft inte
néigot vatten kan trénga in i insprutningspump eller
bromstrummer, am traklorn tviittos med slong.

. Vénd Eder till Bosch-verkstéider fir reparation eller
&versyn av Boschdetaljer.

12, Vid temp rer under nollpunk foreligger risk for
att kylorvotinet fryser (liksom vattnet i décken, om
dessa &r vattenbelastode). Se anvisni for fare-
byggande &tgarder under rubriken “Underhall”,




Demontering av Motorhuven

2787

Bild1

Tag bort luftrenarens inloppsror, se bild 1. Lossa de fyra
klammer som héller fost huvens harn, och lyft bort huven
frén traktorn som bild 2 visar,

Bild 2

Passa in huven ordentligt mot kylaren och instrumentbra-
dan d& den manteros igen.

Kérning av Traktorn
FORBEREDELSER

1. Kylvitska

Fyll kyloren med rent voiten, helst regnvatten, upp till
wngefér 5 em under pafyliningsrérets underkont. Kon-
trollera vottenniviin dagligen — offare vid tungt arbete

i varmt vader,

Vid temperalurer under fryspunkfen bér kylvatinet vir-
mas till 50—70° C innan det halls i kyloren.

Bild 3, Pafylining av bransletanken

2. Bransle

Anvand alltid rent dieselbransle, Anvand uloxfilter vid

filtrering av brénslet,

3. Motorolja

Oljenivan i vevhuset kan kentrolleras med oljestickan pa
matorns hégra sida, Se kild 4. Oljenivén skall ligga mal-
lan det undre och det dvre market pd stickon. Lt aldrig
nivén sjunka under det undre market, utan fyll vid behov
pé ny oljo.

Om traktorn &r férsedd med hydraulsystem, méste be-
héllaren fill detta vora fylld med hydrauloljo, innan mo-
torn startas. Kontrollero oljenivan i behdlloren med olje-
stickan under fGrarsatet.

Bild 4. Kontroll av olienivén i vevhuset.



re market pd stickon visor hogsto respek-
li&tna nivé. Se fill ot troktorn stér plant vid

s==wcll. Oljenivéin kon inte kontrolleras nér motorn gér.

4 Lefrenare av oljebodstyp

arens oljebehéllare vpp till nivimérke! med

meemc oljo som anvénds | vevhuset.

Bild &. Insprutningspump.

. Luftningsskruvar

. Regulotorns cljepéfyliningslock

. Knopp fér tillskottsbransle
Regulatorarm

. Regulatorhus

. Renare
. Matarpump
Oljesticka

1

2

3

4

5

6. Regulatorns olienivéplugg
7

8

9

0. Handpump fér brénsle,

d 5. Borttogning av luftrenarens oljebehdllare

Pilen visor nivmarket

5 lnsprutningspump och regul
En oljesticka ov bojonettyp (9) gér ned i insprutnings-
sumphuset bredvid handpumpen. Se bild 6. Oljenivan i

sumphuset fbr inte sjunko under det undre market pé

Eegulatorhusel |5) maste vara fyllt med motoroljo upp
nivépluggen (6]. Lossa nivipluggen och kontrollera att

mewin racker upp till denno. Losso onnars péfyllnings-

ocket (2] ovanpd regulotorhuset och fyll pd olja tills den :
rinna ut genom nivapluggshélet Bild 7. 1. Vaxellddans nivéplugg
2. Véxellddans frémre ovioppaingsplugg

& Vaxelidda

=&l voxelladon fylld med vaxellddsoljo upp fill nivéplug- el
p& vaxelladans hégra sida. Se bild 7 Hall clitid rétt lufttryck | docken enligt nedonstdende
tabell
7 Smarining Fromhjulen: Londsvogsk&ming 2.0 kg'em?
rispruto och presso in tillrckligt mycket fett Féltarbete 15—2,0 kg'em?
tet i clla nipploer som visas i smérjschemat Bokhjulen: Londsvgsk&ming 15kg'em®

Faltarbete 0,8—1,0kg'em?



Maondverkedjo fér kylargordinen,

¢ kylargordinen, som bild 8 visor. Kontrollera oft

brénsleledmingen mellon tanken och handpum
Sppen. Se (2), bild 37. Kronen &r Gppen nar hand-
taget stér poroliellt med ledningen.

pen &r

O ) R =

Glédstortregloge i

Fér fram motorns gosregloge (15,

2, bild 9

Skjut in nyckeln i strémbrytaren
gar, st att kontrollampan ténds (3).

Stér vaxelspoken i nevtrollage. Se vixelschemat pé sidan
11. Drog vt knoppen
regulatorn.

&) pé

or tillskottshrénsie (3,

Drog ut glodstarireglaget (4, bild 9) till forsia sparriaget
och holl det dar 15—20 sekunder. Indikatorlompan (5

visar om systemet fungerar.

Drog sedon ut glodstartreglaget helt (6. Harvid paver-
kos stortmotorn. Om motorn inte t&nder inom 15 sekun-
der, méste stortknoppen sléppos. Vonto tills motorn stan-

forsok sedon pd nytt. Drog aldrig i short-

knappen ndr motorn rdr sig, eftersom i sa foll skodor
P 9.

kan uppstd pd startmotor eller kuggkrons.

Slapp stortknoppen si snort molorn tGnder, sd oft den
kan gd tillboka fill neutrolibge. For oft botteriet skoll
sparas, Gr det bast ott hélla storfregloget | forvarm-
ningslége ndgra sekunder extra, s& aft motorn sedan
startar med en géng. | annat fall kan det bli nddvéndigt
oft onvinda startmotorn flera génger. Varmkér motorn
med medelvorvial

F&r start av en vorm motor hélls startregloget i lage (4)
for tillskottsbransle

négro sekund utan alt knopp

dros ut

Sank kylorgordinen s snort termometern visor pd den
gréna sektorn, “normal”, Se bild 38

10. Oljetryck

Bild 10. Oljetryckmatare

Mar motorn startots maste oljetryckmétaren visa eft tryck
av minst 075 kg'em?, d. v. 5. visaren mdste std uvlanfér

sektorn markt “Donger”. Se bild 10

11. Stannande av motorn

Nar motorn skoll stonnas, fors gasregloget fillboka s&

lngt det gér. Drog sedon ut nyckeln ur strémbrytaren.



Traktorns Mandvrering

"I Gewegloge

reglaget (15, bild 12) stélls in i ett l6ge, héller
se¢ s=con motorvarvet konstant, oavsett belastningsvaria-
Somer. Dessutom @r troktorn forsedd med en gospedal

B, som ands vid landsvigskérning.

=pictorn dr vid fabriken installd sé, att hégsta motor-

==« wid full belostning &r 1750 v/min. Hégsta tomgdngs-
sa=Sghet &r ungefar 1900 v/min.

“or gasregloget stér pd ldg tomgdng, skall motorvarvel
=0 voro |Ggre &n 600 vimin,

2 Vaxelspak

Bild 11. Véaxelschema

ka utvaxlingsfarhéllanden, som kan erhdllas med
ov véxellddan, stalls in enligt schemat i bild 11.
, fyran, femmaon och sexan loggs in pd vaonligt sétt
mec spoken.

¥id waxling till ettan eller tvdan maste spoken lyftos

t i punkt A fér att kunna féras ut &t vénster. Samma
= ler f&r punkt B, niir backen skall laggas in.

¥or forsiktig vid véxling till trean, fyran, femman eller
s=xce, 54 aft inte spaken ocavsikiligt lyfts och gér i in-
#reop med vaxelféraren fér ettan och tvéan eller bocken,
vaxling &r det darfér lampligt att 1dta handflaton

spoken, och inte att som en del férare fotta

mec tummen och tvé fingrar under spakens knopp.

Esczm ¢ 0. m. fyran &r ovseddo for faltarbete, och fem-

=o= och sexon for londsvogskdrning.

¥Exelspckens nevtrallage ligger pd den raka linjen mel-

em A och B

14. Kopplingspedal

Vid vaxling maste denna pedal trampas ned sé léngt
den gdr, Mar froktorn skall séttas i rérelse, maste peda-
len sléppas upp sakta. Pedalen far dock inte tos upp var-
ken for fort eller sokta. Om den slapps upp fér fort,
siitter traktorn i géng med eft ryck, och om den slépps
upp alltfér sokto, slits beldggen onddigt mycket. Vila
aldrig foten p& kopplingspedalen under kérning, efter-
som urtrampningslagret slits harav.

Bild 12. Instrument och reglage

1. Kentrollampa
2. Belysningsstrémbrytare
3. Glédstartreglage
4, Hondbromsspok
5. Gladindikator
6. Manéverkedja fér kylargardin
7. Vanster bromspedal
B. Bromspedalsparr
%, Héger bromspedal
10. Gaspedal
11. Manéverspok fér differentialsparr
12. Manéverspak fér kraftuttag
13. Kopplingspedal
14. Saikringshéllare
15. Gasreglage
16. Viixelspak
17. Oljetryckmétare
18. Véarmemétare
19. Instrumentpanelsbelysning
20. Signalknapp.

Kraftuttag

Mar kroftuttagets mondverspok (12, bild 12) stér i sitt
bokre |ldge, &r kraftuttaget inkopplat, och nar den stér



Bild 13, Mar krofiuttagef inte anvénds, maste
axelénden skyddos med en skyddsképa.

i sitt framre lége, dr det frikopplat. Innan spaken stalls
om, méste alltid kopplingspedalen trampas ned. Fér driv-
ning av redskap sédana som sjélvbindare och liknande,
startas kroftuttaget somtidigt som traktorn startas pd den
dnskade véxeln. Vid stotionért orbete méste traktorns
vixelspak std i neutrollage.

15. Bromsar

Bild 14. 1. Vénster bromspedal
2. Héger bromspedal
3. Bromspedalspérr
Hendb poken och bromspedclerna kan anvéndes
individuellt eller samtidigt f&r att minska traktorns hastig-

het eller stanna den helt. Handbromsspoken oavéinds

aven fér lasning av bromsarna,

Bromspedalerna kan Gven anviindas som styrbromsor vid
twéira vandningor, Fér undan spérren (3, bild 14] &t viins-
ter och trampa pé antingen hégra eller vénstra pedalen,
beroende pd vilket hall traktorn skall svéngas ét.

Styrbromsarna fér endast anvéndas vid lég hastighet,
Vid hagre haostigheter féreligger risk for ot troktorn
skall slé runt, om den plétsligt bromsas bara pd en sida.

Kontrollera dérfor innon troktorn kors pa vég eller pa
héga véxlar, att spérren (3) héller ihop pedalerna.

Differentialsparr

Differ des f&r att koppla ihop driv-
hjulen, som om de vore monterade pd samma axel. Den

lspérren

anvénds fér ot 8ka traktorns dragkroft pd saédon mark,
dar det ena hjulet slirar mer &n det andra.

Anvénd endast differentialsparren tillfalligt fér ott komma
&ver svira passager. Anvand oldrig differentialspérren
vid véindningar, eftersom differentioldreven kan skadas

héirav.

Spoken fér mandvrering ov differentialspérren sitter pa
vanstra bromstrumman, Se 11, Bild 12. Nér spdrren skall
onvéindas, trampas kopplingspedalen ned, vorefter spa-
ken dras upp och hélls i detta lage medan kepplings-
pedalen slapps upp igen, Nér spaken slépps, gér spirren
avtomatiskt ur ingrepp.

16. Dragbom med plattform

Bild 15. Draghom med plattform.

Koppla alltid alla redskap till dragbommen, och vor nogo
med att alltid koppla in dem s& néra dragbommens mitt-
punkt som majligt. Om redskapen kopplas snett, dras
framhjulen snett, ach traktern blir svérstyrd,



tallning

Fr i ger och spér

ollera ott inte framhjulslogren sitter l&st p& oxein
="er de forsta timmarnas k8rning.

¥t vid behov upp frakterns framénde, tog av navkaps-
=na [bild 16| och drag till lagermuttern (bild 18], Snurra
Rjulet ach drag muttern tills hjulet bérjor ga trégh

g sedan tillboka muttern et steg eller hll nérmaste

nnshél, och sékra den med en saxpinne.

lagrens livslangd beror till stor del pa hur de
=wsieros. Om lagren @r ratt justerode, skall hjulen gé

aft uton ot gloppo.

kort parallell
ang parallel
Klemmer f&r lang parall
sticka ov tra

gsférléngning
gsfi i

(TS

18. lustering av fromhijulslager. Vrid p& hjulet medan

muttern dras till.

Framhjulen kon stéllas in fill olike sparvidder mellan 1250
och 2000 mm i 30 mm intervaller genom att axelfériang-
ningarna flytas in eller ut, och falgarna flyttas pé hjulen.

Om fremhjulen spérvidd skall Gndras, lyfts fraktorns fra-
mande upp.

Lossa klammerbultarna. Drog ut soxpinnarna och tog bort
instéllningsbultorna. Lossa ki

merna pa porollellsiaget
och styrstoget och drog ut fiagderklémmorna,

Drog sedon ut fromoxelférlangningarna lika mycket pd
béda sidor till Snskat |age, se fill att instéliningsbultarnas
hal kommer mitt fér varondra, och sétt fillboka bultarna
i hélen. Drag fill axelférléngningarnas klommar, Effer
varje @ndring av spérvidden méste porallell — och styr-
stagen justeras in efter den nyo spérvidden. Sedan fja-
derklémmorna tagits bort och klommerna |3 och 4, bild
17} lossats, kan den léngre porollellstagsfariangningen
dros in eller ut efter behov i intervaller pé 100 mm. Mel-
lanlagen kan erhdllas genom ot klommer (2] lossas och
den korta fériangoren skruvas in eller ut. Drag seden till
clla klammer och bultar.

Framhjulen skall ha en “Toe-in"

av 5=8 mm

Mét avstandet mellon félgarnas ytterkonter

navkapsiorna, Mark o punkter och wvrid hjulen eft

halvt varv bakét, Vid m

har skall avsténdet mellan

@n framtill.



Vid kontroll ov “toe-in” maste troktorn st plant och Bakhjulen kan stéllos in f&r olika spérvidder mellan 12X

styrningen std i neutrallége. och 1900 mm i intervaller p& 50 mm enligt féljande:
Fér justering av "toe-in" farlangs eller farkortes porollell- 1. Montering av hjulen med antingen den konkove elle:
stagels fériGngare (1, bild 17) efter behov. Kontrollero den konvexo sidon uidt pd tollrikarnc.

installningen dé och dé

(]

Montering av falgarna pd hjulen med fastet innanfé:
18. Instdllning ov bokhjulens sparvidd. eller utanfor.

0 q .
@lzﬂlmé @—Iﬂﬂam

1350 mm

1400 om

57 e oo
o, Lo taalao

1500mm

Bild 19. Exempel pd instélining ov bokhjulen.
Skisserna visar symmetriska instéliningar.
Mellanliggonde vérden kan erhéllos genom
oft hjul och falgor monteras osymmetriskt.

14



I Montering ov eft hjul med tallriken in&t och eft med
sciiriken utdt.

Eontrollera vid véndning av hjulen, oft décken gér &t
==t héll enligt mérkningen. Kontrollera efter instiill-
mng av splrvidden, att olla muttrar och bultar drogits
S8l ordentligt.

7% Belastning av diick med vitskefyllning

Om en slang skall fyllas med vétska, méste traktorn lyftas
s=o, och hjulet vridas s& att ventilen kommer uppdt. Tag
2ot ventilen och skruva i stdllet dit en tillsats, som kan
=nillas fran reservdelsférséljarna.

.y sedan en I
s==enkronen, Trydket i
sl 3¢ oft fylla slangen.

g pa fillsatsen och Gppna
ledningen racker vonligtvi

TEmg vattenkranen en stund efter ndgra minuter och
¥k pd luftningsanordningen sa aft den komprimerade
w=n kon komma ub. Nér vatten barijor trénga ut genom
i fylld med vatten fill 3.

ar

Tag bort tillsolsen och séatt tillboka ventilen. Pumpa sedan
acket fill rétt tryck.

luftningsskruvy

= e
{
= o

Bild 20. 5l

O vottnet skall avléigsnas, lyfts traktorn upp, och hjulet
w34 att ventilen kommer uppdt. Tag bort ventilin-
s=tsen och vrid dacket, s& att vottnet kan rinna ut. Décket

semoos sedan med luft pd vonligt sath.

& mindre méngd vatten kan stanna kvar i slangen utan
== skodo den. Sérskilda férsiktighetsdtgéirder méste
mmallectid vidtas vid risk for frysning.

Dicket kan demonteras och slongen rulles upp i rikining
=t ventilen, Harigenom avlagsnas allt vatten ur slongen,
a5 = den inte kan skadas, om temperaturen sjunker un-
= fryspunkien.

Fmstekyddsi&sning.

F=r keming | temperaturer under fryspunkten rekommen-
Se=s covandning ov kalciumklorid. Slapp forst ut vatinet
S== gongen, utom det som stonnar under ventilen nér
Semmo $25r i sitt nedersto lage.

Pumpa sedan in en blondning av kolciumklorid och vat-
ten enligt tabell 2 nedon.

Tabell 2
Décksdimension Vatten Kalciumklorid
8.2 | 7 kg
B-36 43 | 30 kg
9-36 50 | 35 kg
10-28 54 | 43 kg
Mn-28%) 158 | 66,5kg
10-367) 13251 555kg

Denna Igsning blondar sig med vattnet i slangen och fér
en fryspunkt av ungefér —20° C. Om det inte finns ndgot
votten f8rut i slangen, anvéinds en I&sning enligt tabell 3.

#) Detta avser med 100 %, i ringen. Kolciumklorid i denna
proportion —0,42 kg fill 1 liter vatten — &r frosifri ned
till —30° C.

Tabell 3
Dacksdimension Votten Kalciumklorid
8-32 501 kg
8-36 551 30 kg
2-36 651 Ik
10-28 71 43kg
n-22 851 47 kg

Obs: Anviind aldrig denna Isning i kylsystemet.

Obs: Hall oldrig vatten pé kalciumkloriden, nér |18snin-
gen skoll gbros i ordning. Hall i stéllet kalciumkloriden
i vattnet. Rengér omsergsfullt allo kérl som onvants vid
iordningsstéllande av 1 Kalciumkloriden sénder-
delas vid kontokt med luft och méste darfér farveres i

lufttita behsllare.




Underhall

Er traktors livslangd och arbetsférmégo beror pd hur den
skéts. Fér att kunna skéta traktorn ratt, bér Ni omsorgs-
fullt léso onvisningorna nedan. Vand Eder till narmaste
ouktoriserode verkstod, om négro problem skulle uppstd,
eller om négra reparationer skulle krave speciell utrust
ning eller skicklighet. Om négro fel uppstér pd insprut-
ningspumpen, regulatorn, insprutningsmunstyckena;
eller belysningsutrustningen, bér de berérda detaljerna
dverlamnos till narmaoste Boschverkstod.

Kontrollera regelbundet ott olla bulter och muttrar ér
ordentligt &

agna.

Smérjning

20. Byte av motoroljon.

Bild 21. Avtoppning av motoroljan
Avlagsna slom och avsattningar fran héalet i
lboka.

avtappningspluggen innan den satts 1

Varje motors livslingd beror péd hur den skéts. Ratt
smérining &r en mycket viktigt del av denna skétsel
Slarv i detta avseende véllar motorstérningar och kroftigt
slitage.

Till motoroljo onvéinds valroffinerod petrolevmoljo. SAE
20 HD eller Super HD anvénds bdde vinter och sommar.
(Vid strang kyla SAE 10 W) Se till att traktorn stér plant
vid kontrall av eljenivan,

Motorns vevhus fylls genom ett pdfyllningsrér (se bild 22)
pd motorns vénstra sida. Vevhuset rymmer ungefar 6,6
liter motoroljo

Smériolion i vevhuset maste bytas efter de férsta 20
driftstimmarna, sedan efter femtio timmar och i fortsatt-
ningen var 120:e driftstimme.

Bild 23. Borttagning ov oljerenaren

4, Képa
5. Képbult

1. Sakerhetsventil
2. Fastmutirar
3. Renarinsats

Bild 22. Pafyllning av olje i vevhuset.

Nar aljon skall bytas, lessas avtappningspluggen (bild 21
varefter all oljo fér rinno ut frén vevhuset medan motorr
ar varm, Satt sedan tillbake avtappningspluggen och dra
at den ordentligt f&r att hindra lackage. Rengér olje-
renaren vor géng eljon byts.

21. Rengéring av oljerenaren




4 Rengdring av oljerenorens insals | dieselbransie.

virustod med en oljerenare, som kontinuerligt

an medan motorn gér. Alla fGroreningar, som

an oljon, somlas i renaren. Den méste darfor

vid behov, dock minst varje gang oljan byts i

g av oljerenaren lossas farst képan. Rengdr
med rent dieselbrénsle och en mjuk borste, och
kiig hérvid, s& oft inte ndgon smuts kan tréngo
= Se bild 24.

fantollera vid hopsattning av renaren, oft insatsen satts

= med fiadern mot botten, och att packningen lig-

ens insats ar feloklig, maste den bytas ut.

22 Byte ov olja i vaxellédan

*
- aT

1. Vaxellddans nivaplugg
2. Vaxelladans frémre aviappningsplugg

Bild 26. Péfylining av olja i véaxellédan,

Byt olja i véxelladan minst en géing om &ret, Kér emel-
lertid aldrig mer @n 1000 timmar utan att byte olja. Teg
bort frémre och bokre ovioppningspluggerna och lat
oljan rinna ut. Fyll sedon i 24 liter smarjolio av raft typ
upp Hill nivapluggen. PﬁFyI!Iningséppningen finns i vaxel-
lidans framre kapa till vanster om véxelspeken (se bild
26). Anvénd SAE 90 vaxellddsoljs bide sommar och

vinter.

Luftintag

Det &r av stor betydelse att den insugno luften filtreras
ordentligt innan den nér cylindrarne. Damm och slipande

partiklar sliter hart p& de rérliga delarna.

23. Luftrenare

Bild 27. Demontering av luftrenaren.



Traktorn @r férsedd med en luftrenore ov oljebadstyp.
Se alltid till att oljebehdllaren nedtill pa luftrenaren ér
fylld upp fill nivémérket med ren motorolja.

Domm och smufspartiklar, som féljer med den insugna
luffen fénges i oljebadel. Tog bort, rengér och fyll pé
cliebehdllaren minst en géng i veckan under normala
farhallanden, och verje dag vid kérning i dammig om-
givning.

Rengéring av luftrenaren

Bild 28, Rengéring ov luftrenaren | ren digselolja.

Tag bort clishehélloren och lessa luftrenaren frén trak-
tern genom ati fa bort bultarna 1 och muttrarna 2. Se
bild 27. Lossa inte slangklamman 3, eftersom luftlackage
léitt uppstér, em denna lossas.

Doppa luftrencren i dieseloljo eller fotogen tills renarin-
satsen blivit val rengjord. Se bild 28

Montera luttrenaren pé molorn, och kontrollera harvid
att flanspackningen ligger rétt. Drag till bultarna 1 ach
muttrarna 2. Fyll p& och montern oljebehdlloren. Kon-
trollera att alla bulter och muttrar dragits ordaniligh, och
ait oljebehdllaren hélls fost ordentligt ov klommerne.

24, Smérjschema

Bilden pé sidan 1%

5. Forklaring fill smérjschemat.

A Referensnymmer i schemaot

B. Smérjstélle

C. Smérjmedel

D. Dagligen eller var tionde timme

E. Varje vecka eller var femfionde timme

F. Varje ménad eller var tvdhundrade timme
G. Varje ar eller var tusende timme,

. Frémra och bokre framaxelfaste
2. Vevhusets pafyllningsrar far oljebyte
3. Framre slyrstogsiinde
4, Undre spindelbussning
5. Ovre spindelbussning
6. Framhjulslager
7. F-éndar, héger och vénster
&, Kontroll av oljenivé i inspr.-pump
9. Rengdring av oljerenare
10. Regulatarhus
11. Vevh tappning, for oljebyt
12 Cljebyte i luftrenare (beroende pd
farhéllandena)
13. Kontroll av oljenivé i vevhus
14, Oliebyte i styrsnéicko

15 Kepplingsaxel
16. Oljebyte i viixellddan

17. Styrstagets bokre énde
18, Vaxelladans frémre ovtappningsplugg

19. Kentrell av oljeniva i viixellada
2. Bromspedaoloxelns hégra o vansira Gnde

21. Héger bromspedalloger
22. Vaxellddans bakre ovtappringspluag

Fatt
Motarclia
Felt
Fett
Fatt
Fett
Fett
Motarolja
Metarelja
Matorolja
Metaralja

Motarolja
Motarolja
Véixellbds-
olja

Fett
Vaxellads-
oljn

Fett
Waxelldds-
olja
Vaxelldds-
aljo

Fett

Fett
Véaxellads-
olio

Bild 29, Pafyllning av styrsnéickon med SAE-%0
vixellddsolja.
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Bild 30. Smérining ov kopplingsaxeln,

Det &r av stor betydelse aft smérjmedlen, smérisprutan
och behéllarna hélls rena och fria fran damm, och att
varje smérjnippel torkas ren innen sprutan sétts an. Kon-
trollera aft inte nipplarne &r igensotto. Skadade nipplar
méste omedelbort bytas ut.

Anvand endast oljor och fett av hdgsta kvclite och av de
typer som specificeras pé sidan 7.

Blanda inte smérjcljor av olika fabrikat.

I

' med kuggva t, efter-

Blonda oldrig va
som logren i 56 foll kan skadas ov bristonde smérining.

26. Kylsystem

Fér ott motortemperaturen skall héllas jamn, &r topp-
locket och cylinderviiggarna vattenkyldo. En pump av
centrifugaltyp pressar kylvatskan runt i blocket, topp-
locket och kylaren,

Den lampligaste arbetstemperaturen ligger mellan 80 och
85° C, [termometervisaren pekar pd “normal”), matt i ky-
larens nederkant, dér votinet redon kylts. Detta mots-
varar en temperatur i toppen av 90—95° C, eftersom kyl-
vétskan vérms upp under sin cirkulotion | motern.

Fér att lamplig arbetstemperatur skall kunno upprati-
héllas, finns en termostot i kylsystemet mellan topplocket
och kylaren. Nar motortemperaturen ligger under 75° C,
&r termostoten stingd, och hindror vatskon frén oft cir-

kulera i kyloren. Termostaten &ppnar sedan grodvis, olit
eftersom temperatyren stiger, tills den ar helt Gppen, s&
aft kylvatskon kon cirkulera fritt i motorblocket, topp-

Bild 31. Kylvétskans cirkulation i kylsystemet,
1. Termostat
2. Kylare
3. Utlopp frén kylaren
4. Topplock
5, Vattenpump.

locket och kylaren. Tack vare termostaten kommer mo-
torn snabbt upp | orbetstemperctur sedon den stortas
kall.

Det or mycket viktigt ott termostaten &r i goft skick. For-
sok infe reparera den, om den skulle gd sdnder, utan
byt ut den i stéllet. Kontrollera vid montering av en ny
termostat, att den pd termostaten instonsade pilen pekor
uppél, mot kylaranslutningen.

\ NR VRLAD

Bild 32. Termostat och flakt.
Termostat
Vattenpump
Flakt
Flaktrem
Luftslang fran topplocket fill kylaren
Flaktképa
Mandverkedijo f&r kylargardin.

N W




= 32 Kylargardinen halvt fordragen.
Drag olltid upp kylargardinen s& snart tempera-
t sjunker under 85° C pé termometern, d. v. 5.
nér visaren pekor pd den vita sektorn.

Te=kiorn &r stondordutrustad med en kylargordin, som
= &8 god hjtlp vid start och kérning i kall vaderlek.
D= kon stéllas in lagom fran férarsatet, Om kylargordi-
me= & fardragen, virms motorn upp fortare, eftersom
g== kollo luften inte kan dros in i kylaren. Se bild 33.

Bylergordinen anviéinds f&r oft snobbt vérma upp en kall
mofor, och for att hille orbetstemperaturen vid 85° C.
Serdmens instllning varierar, beroende pd fermome-

gllning.

T Kylare

etmaste hallos rent bade in- och utvéndigt. Om
melcacummen mellon flénsarna blir igensatta, maste de
wesss upp med en luft- eller vottenslang. Se bild 34, For
=%c = slangen bakom kylaren, eftersom detta &r enda
m=met oft effektivt ovldgsna ella féroreningor.

% = ovlagsno ovsdtiningar frén vattenmantlorna fylls

Wesysiemet med en lGsning av 1 kg soda i tio liter

-
$& motorn en timme med kylorgardinen delvis férdra-
g==_ &t ldsningen svolno, och toppa sedan ur den och

BREN med rent vatten.

2

> =
Bild 34. Rengéring av mellanrummen mellan kylflansarna
med en tryckluftslong.

Luftslangen (15, bild 32) mellan topplocket och kylaren
maste alltid héllos ren. Kontrollera denna slang dé och
dé.

Férsiktighetsdigérder vid kall viderlek:

F&r aft vattnet inte skell kunno fryso i kylsystemet,

méste det antingen toppas ur efter vorje kérning, eller
ocksd blondos med négot frosiskyddsmedel, Var nego
med att onvénda frostskyddsmedel av god kvalitet och i

sédan blandning, att den ger det cvsedda skyddet.

Om kylaren skall fyllas vid tempergturer under

ten, bdr varmt votten (50—70° C) anvéndas.

Bild 35. Avtappning av kylsystemet.
férran systemet skoll




Bild 3. G

ning av vat F
1. Pumphjul
2. Packbox
3. Flaktremskiva
4. Flakt

5. Pumpens drivaxel med lager.

Kylsystemets trycklock

Detta lock hor konstruerats fér oft hdjo voitnets kok-
punkt, och dérigenom hindra att vatinet kokar bort.

Om motertemperaturen av ndgon anledning skulle stiga
sé gt motorn Gverhettos, skodos den inte s& lGnge det
finns votten i systemet. Trycklocket elimineror risken for
farligt hdga tryck och hindror voitenférluster genom
kokning,

Eftersom hela locket fungerar som ventil, finns det ingen
majlighet att det skall séttas igen eller lasas fost.

Om undertryck skulle uppsta i kylsystemet nar kylvatskan
och motorn svalnar, &ppnas sugventilen och sldpper in
luft | systemet gemom lockets centrumhdél, genom oft
gummiplattan sugs ned mot fiadertrycket,

Om négra detaljer pé lockei skulle skados, blir det utan
effekt och méste bytas ut.

Kontrollera vid péfyllning av vatten i systemel, ctt mo-
torn svalnat tilleackligt, innan trycklacket tas bort.

28. Vottenpumpen
Vattenpumpen &- férsedd med en packning som réicker

lika lénge som pumpens livslangd, varfér den inte kra-
ver nagon fillsyn eller utbyte.

2

29. Flaktremspénning

et

Bild 37. Justering ov flaktremmens spanning
1. Flaktrem
2. Generatorns stallbultar
3. Generalorns fastbultar.

Kontrollera regelbundet att flakiremmen &r logom spéind.
Den &r r&tt spénd, nér det gér att utan anstréngning
med tummen pressa in den ungefdr 20 mm mitt emellan
generatorn och vevaxeln, Se 1, bild 37.

Om remmen spénns for hért, uppstér onddigt sliioge
pd vattenpumpens loger. NGr en ny rem anvints ungefér
20 timmar, bor spGnningen kontrolleros och vid behov
justeras,

panning kon j genom off g torn
lutas, sedan bultarna 2 och 3 i bild 37 lossats. Drag
sedan fill bultarne ordentligt.

Flaktr

30. Varmemdtare

Bild 38. Varmematare.

Frén vBrmema&tarens givare, som sitter pd kylarens nedre,
vinstro kant, gér en klen, armerad ledning upp fill var-
memdtaren pa instrumentbradan. Se till ott inte nagro
kinkar eller tvéra bockar uppstar pd denno ledning. Om



skodios, biic hela vGrmemé&taren oduglig och
s

st “Cold™, £5¢ l5g temperatur

ssicior, “Normal®, logom arbétstemperatur

st “Hot”, motorn for varm,

Binilier 75, k&

ing i kall viderlel

i Semperciuren kon véntas folla under fryspunkten,
Smws msk for oft vatinet fryser i kylsystemet (och i diicken,
= Semse &0 vatskebelastade).

&5 == detta skaoll férhindras, mdste ontingen vottnet
S=mmes o efter varje kérning, medan metorn fertfarande
& w=m eller ocksd maste kylsystemet fyllas med frost-
Sesdseiiening. Stang oldrig ovtappningskranen férrén sy-
et skoll fyllos pd nyth.

SemESonde vaiskebelostade dick hé till sidan 15.
Branslesystemet

I lesprutningspump

Wiotorn &r farsedd med en Bosch insprutningspump med

See= kolvar, regulator, a bransle och

e pUmp,

g for

Dessc enheter ér kombinerade | en enhet med mycket
%8s pr=cision, som fungeror under mycket lang fid, om
== smrjs och skots pd riitt sétt. Om nagot fel skulle
spemed som inte kan avhjdlpas uvtan specialverktyg och in-
srement, bor pumpen Gverlémnas till en Boschverkstad.
a3k oldrig sjélv att reparera pumpen.

Wi rengdring ov motorn méste stor férsikrighet iakitas,
% =% inte voiten kan komma in i pumphuset, eftersom
Sw== den minsta méangd vatten véllar driftstérningar ech
% = m, figderbrott,

Fumchusets undre del méste vara fylld med motorolio
s Sl full-market pd oljestickan, Se 4, bild 39, Lt oldrig
meforn g med oljenivan under det undre mérket pé

fartiand,

Bild 39. Branslesystemet.

1. Bakre delen av ledningen frén tanken till pumpen

2 Ledning frén tanken till pumpen, frémre del med
avstangningskran

3. Filter

4. Oljesticka pd insprutningspumpen

5. Hondpump

&. Ledning frdn matarpumpen ftill renoren

7. Branslerenare

8. Luftningsskruv pa renaren

9. Overstrémningsventil

10. Léckoge- och dverstromningsledning

11. Ledning frén renare till insprutningspump
12, Insprutningspumpens lufiningsskruvar

13. Regulatorns oljepdfyliningslock

14. Knapp fér fillskattsbriinsle

15, Regulatorns oljenivaplugg.

32, Regulator

Motarvarvet kan regleras inom ett givet omride med
gosregloget eller gospedalen. | varje lige hélls motor-
varvet konstant av en centrifugalregulator, Gven om be-
lastni varierar.

icxon. Kontrollera oljenivan i pumphuset vor

=== mme, och fyll vid behov pé med ny motorolio ge-
mom bilet for oljestickan.

O troktorn stélls upp utan att anvéndas under langre
S &n tvd ménader, far inte dieseloljon lamnas kvor i
pumpen, eftersom | sé foll avsattningar kan bildas, som
=== igen pumpen. Innan traktorn stélls undan, méste
=5 dieseloljon tappas ur och ersiittas med fotogen.
%5 sedon motorn ungefdr 15 minuter fér att skaljo ur
Seselclion, s& oft risken fdr igenséitning av pumpen eli-

oS,

Hégsto tomgdngshastigheten &r ungefar 1900v/m, och den
Iagsta €00 v/m.

Regulatorn stélls in vid fobriken och kraver sedon ingen
justering. Réidgér med en Boschverkstad, om inte regula-
torn fungeror korrekt.

Regulatorn skall smérjas med motoroljo. Fyll pé@ genom
péfyliningsiocket (13, bild 3%) upp till nivépluggen (15).
Regulatorn rymmer ungefar 150 g.



33. Anordning for fillskotishrénsl

Vid start av en koll motor dros knappen for fillskotis-

bransle ut. Se 14, bild 39. Harigenom fér motorn «
brénsle @n vod som motsvarar regulatorinstaliningen.
34, Matarpump for bronsiet

Matarpumpen pumpor from bransie fran tonken, genom
g

renaren till insprutningskelverna. Matarpumpen drivs fréin

insprutning pen. Dessutom finns en handpump, 1, bild
43, for inpumpning ov brénsle om systemet &r tomt. Om
hondpumpen skol andas, lossas knoppen genom vrid-

ning &t vanster, Sedon pumpen anvints, méste knoppen
lasos fost genom oft vridas &t héger. Se bild 44,
Maotarpumpen kraver ingen fillsyn utéver rengéring av
filtret (3, bild 39), som bestar ov ett finmoskigt trédnat i
anslutniagsnippein for ledningen frén tanken. Tog bort
denna nippel och gér ren filiret och nippeln i bensin.

Bild 40.1. Bosch rengéringssots EFEP 143 A
2. Filterinsats
3. Slanganslutning.
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35. Branslerenare

Branslerenaren har fill uppgift ott ovskilio de minsta
fororeningorna frén brénslet innan detta fillfors insprut-
ningspumpen. Varje god troktorsk&tare vet, att han skyd-
dor pumpea mot slitoge med atféljonde kostnader genom

smuts och skodligo Gmnen borta frén de preci-

delarno.

S& snart branslerenaren sotfs igen s& kroffigt ov férore-
ningar, att bransletilifsrseln Fill insprutningspumpen hin-
dros, maste renaren rengbras, Effekiférlust dé motorn
belostois héirt &r eft osvikligt tecken pa oft renoren maste

ses Owver,
Denna rengéring utfars enligt faljande:

Tag bort filterinsatsen, som bild 41 visar,

Bild 41. Demontering av branslerenars
1. Héllarbult
2. Luftningsskruv
3 Insats
4. Filterképa

S&tt igen bdda &ndorna ov renaren med lamplige pleg-
gor for oft hindra smuts och frammaonde Gmnen frén att
trénge in. En pluggsats EFEP 143 A, sarskilt konstruerad
fér detta éndamdl, kon erhéllos frén tillverkaren, Bosch,
Se bild 40.

Tvéito elementet med en mjuk fiberborste med ren diesel-
olja eller fotogen.

Var férsiktig vid rengéringen, sd oft inte rengdringsmed-
let kan komma in ndgon annon vidg én genom filtren. Hall

I 1, 1
ag g g g




Bild 42, Sektioa av brénslerenaren.

Senk sedon ned renaren i rent bransle och lat den bli
nidigt métted. Tag sedon upp den och blés ur den med
= lufislang i slongonslutningen.

Avlagzno olla bubblor, som bildos utanpd renaren. Uppre-
ovonstdende procedur med indrénkning och urblas-
mng fyro eller fem génger.

#t tillboka insatsen i filterhéllaren och montera den pé
ra. Yar gang bréinslerenoren ovlagsnots, maste den
enligt beskrivningen i punkt 36 i denno hondbok.
insotser kan erhdllos frdn Bosch under reservdels-
mer FJ/5) 16 Z eller frén International-Harvester under
memmer 714 401 R91.

3% Lufining av branslesystemet

Bild 43. Luftning av branslerenare

1. Handpump
2. Luftningsskruv
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Bild 44. Luftning av insprutningspumpen
1. Luftningsskruver
2. Hendpump

Fér ot motorn skall fungera korrekt, méste brénsle-
systemet vora fritt fran luft. Luft som under normal drift
sugs in fran tonken ovskiljs fran branslet | renorens Gver-
strémningsventil, varifrén den gér tillboke genom ladkage-
och dversirdmningsledningen (10, bild 39) till tonken.
Om bréanslerenaren har tomts, eller ndgra delar in bréas-
lesystemet varit demonterade, eller om tonken har korts
tom, s& aft luft hor kunnat komme in i systemet, maste
detta luftas enligt féljonde anvisningor:

Lossa forst luftningsskruven pé filterkdpon (2, bild 43)
négra vary. Pumpa med handpumpen (1) fills branslet
strdmmar ut fritt fréin luft vid luftningsskruven. Drag sedon
till denne.

Lossa sedan luftningsskruvarna (1, bild 44) négre varv.
Pumpa sedan med handpumpen tills branslet som trénger,
ut vid luftningsskruvarna ar fritt frén luft, och drog sedon
till skruvarna ordentligt.

37. Insprutningsmunstycken

Bild 45. Insprutningsmunstycke.
Munstyckshéllore
Ventil.

tov.
t.h.



Insprutningsmunstyckena hélls fast i sina héllore av en
nippelmutter. Sedan flénsmuttrarna tagits bort, kaa mun-
styckshéllarna tos bort frén topplodet.

Varje munstycke bestér av en héllare och en ventil, tillver-
kode av hérdat stél av hdg kvalitet, exckt slipade for oft
passa fill varandro. Ventil och héllore kon darfér inte
bytas ut individuellt, uton méste vid behov bytos ut till-
sammans.

54 lange branslerenaren skéts ordentligy, fareligger ingen
risk for for tidigt slitoge pd munstyckena,

Rengéring och dversyn av munstyckeno bér Sverldtas fill
en Boschverkstad

Chassi

Bild 46. 1. Lasmutter
2 Stallskruv
3. Stoppskruv
4. Lasmutter

Mér kopplingen &r helt i ingrepp, skoll pedolen ha en fri
rorelse pd ungefar 5 cm. Nar kopplingen slits, minskar
denna fria rorelse, och méste justercs sd snort den gatt
ned till ungefér 2 em eller mindre. Anledningen hartill &r
att ett spel pé 2 - 25 mm mdste finnos mellan urtromp-
aingslogrel och kopplingsringen.

For justering av kopplingen lossas 16 n (1, bild 4§
och instéllningsskruven (2) skruvas ut tills det rétio pedals-

palet p& 5 cm uppnds.

Tog bort inspektionsluckan i botten pd kopplingshuset och
mat spelet mellon urtrampningslogret och ringen. Om

spelet ar mindre an 2 mm flyWas justeringsskroven (2} ot
tills ratt spel vppnétis (2, - 2,5 mm).

For oft skydda kopplingen frén onddiga pédfr ing
finns en stoppskruv (3} under durken, 5t6ll in denna skruv
58, cft pedairdrelsen stoppas sé snart kopplingen &r i
friloge.

Vrid kopplingsaxeln f&r hand och pressa samfidigt sakia
ned pedalen. Vid ratt instdlining skall stoppskruven gé
emot ken vid den punkt dar kopplingsaxeln barjar
réra sig fritt.

Gldm inte att dra till [dsmuttrarna 1 och 4 nar justeringen
ar klor. S&tt tiliboka inspektionsiudkan.

39. Forarsite

Bild 47. Instéilling av férarsatet.

Fororsdtet kon justercs fromét eller bakdt till det lage
som &r bekvamast for fraren. Jusleringen uiférs genom
flyttning av de b&da fastbultarna. Se bild 47.

Figdringen kan justeras efter fSrarens vikt fill hérd eller
mjuk fijgdring. Om fjadern férs bokdt, blir fiadringen
hérdare, och em den férs framdt, blir den mjukare.

40. Bromsar

Bromsorno @ ov skiviyp, som verkor pé bdda sidor om
vixellédon. Bromsorno mandvrercs med en spak eller v
pedaler, och kon onvéindos onfingsn individvellt som
styrbromsar eller somtidigt, hoplésta, far ottt minska
hastighetea eller stonna traktorn,

MNar bromspedolerna & hopldsta, paverkar spoken bada
pedolerno. Spoken onvénds Gven for aft l5so bromsarno
vid parkering och dé troktorn anvénds for stotiondrt
crbete.

Br jalerna kan

svingar.

sndos som styrbromsar | twéra




Bild 48. Bromsmekonism, hégra sidan,
1. Gummiskydd
2. Lasmutter
3. Bromsstag

Lossa sparren och trampa pd higro eller vanstro peda-
=n, beroende pé vilket hall troktorn skall swvangas &t

Styrbromsarna fér endast anvéndas vid ldga hastigheter.
Vid higre hastigheter finns det risk fér ott troktorn slirar
eller 1, o. m. slér runt, om den plétsligt bromsas pd en

trollera darfér olltid att bromspedalerno ér ordentligt
lésta innan traktorn kérs pé londsvég eller pad hag
el.

Om bromspedalemna kan trompos ned f&r léngt, eller om
sromsarna lor ojamnt, maste de justeras,

Bild 49. Bromsmekanismen, vénster sida.

1. Gummiskydd
2. Lasmutter
3. Bromsstag

Vid ratt justering skall bromspedalerna ha en fri rérelse
pd 25 mm, innan bromsarna tor

Fér justering av bromsarno lossas lasmuttrarna (2), varef-
ter bromsstagen (3) vrids at hoger, tills rate spel uppnétts
[25 mm). Kontrollera efter justeringen ott bromsarna tar
jomnt genom ott bromse med pedalerna hopléste, Om
ett hjul stannor, och det andra fortsétter att gé runt, mste
den svogare bromsen séttas on

Glém inte att dro till ldsmuttrarna, nér justeringen &r klar.

Del ar mycket viktigt, oft bromserna ar i gott skick, sérs
kilt vid bogsering av tunga slépvognor. Véxla ned tili
ettan eller tvdan, beroende pé losten, fore kbrning nedfér
branta backar,

Om den lostade slépvagnen &r tyngre &n troktorn, eller
om siépvagnen har mer &n en oxel, méste &ven slépvag-
nen vara férsedd med bromsar.

Elektrisk utrustning
| de flesta lander kraver trafiklogstifiningen oft troklorn

&@r férsedd med elektrisk belysningsutrustning. Det &r av
stor betydelse, att det elekiriska systemet &r i gott skick.

41. Skétsel av batteriet

Bild 50. Bortkoppling ov anslutningarna.

Tog olltid bort jordledningen f&rst. Lossc
klambultarna och bryt bor! kobelskon frén
batteripolen med en skruvmejsel.

Traktorn levereras med batteriet fyllt med elektrolyt och
fullt loddat. Om batteriet av ndgon anledning monteras
vid fobriken och levereros utan elekirolyt, méste det fyllos
och loddes av en aukioriserad laddningsstation.



Far dversyn ov botteriet lossos motorhuven och ving-
muttrarna pd batterihdllaren. Koppla loss enslutingorna
{se bild 50} och tog bort batteriet frén troktorn

Kontrellera vid montering av batteriet att + ledningen
ansluts till + polen och den negativa [—) ledningen fill
minus polen. Se fill att kontaktytorna @r renc. Rengér
dem vid behov med en stalborsie.

Fullstandiga anvisningar f&r skdtsel ov botteriet med-
féljer tillsommons med eft garontikort, dennc handbok.
F&lj dessa anvisningar noggrant for oft fa stérsta mE)liga
nytta av batteriet

42. Generator och startmotor

Generatorns uteffekt regleras oulomotfiskt s& att den
motsvarar botteriets loddningsfarhallande. G T
och storimotorn kréver ingen speciell fillsyn, men de bér
rengdras och smirjos av en oukioriserod serviceverkstad
efter vor tusende driftshimme.

43, Instrumentbrido

Bild 51. Instrumentbradan.

1. Instrumentbelysning

2. Varmematore

3. Oljetryckmétare

4_Sakringshallare

5. Gladindikator

&, Kontrollampa

7. Belysningssirémbrytars

8. Startknapp

9. Mantverkedja fér kylargerdin
10. Gosregloge

Bild 52. Instrumentbrédans boksida
1. Belysingstrémbrytore

2 Kontrollampa

3. Gladindikator

4 Oljelryckmétare

5. Varmematore

& Forkopplingsmotstand fér gladstift
7. Gladstartreglage.

Ringen i kylorgardinens kedjo () fr inte héngos Gver
glédstartregloget, eftersom den i s& foll kan dra ut reg-
loget fill forvarmningsiage.

Om en ny sakring skall sattas i, lossas locket Gver sgk-
ringshéllaren (4, bild 51) s& som bild 53 visar, varefter
den felaktigo s@kringen kon bytos ui mot en ny.

Satt oldrig i “reporerade” sékringar.

Bild 53. Sedon locket togits bort, blir sékringarna
atkomliga.
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De andra instrumenten som sitter pd instrumentbréadan,
kréver ingen tillsyn. Om négot fel skulle uppstd pé vérme-
mataren eller oljekirycksmétoren, méste desso bytes ut.

Uppstillning och férvaring av
traktorn
(Fér tre manader eller langre fid).

45. Férberedelser fér uppstalining

Traktorn skall férvaras pd torr och skyddod plats, lokttag

féljonde onvisningar.

Lat motorn ga pé fotogen i fio minuter.

Toppa ur och skalj kylsystemet

Toppa ur vevhusoljon

Tog bort ventilkdpon. Rengér ventilerna och ventilmeka-

nismen noggrant och smér| den sedan rikligt med motor-

olic. S&tt tillbaka ventiikdpon,

Pluggo igen Gnden p& vevhusets ventilationsrér

Rengér och montera oljerenaren

Toppa ur brénslet fréin tanken, inspruiningspumpen och

renaren.

Hall litet motorolja genom glédstiftsdppningarna ned i
ylindrarna och kér startmotorn eft gonblick med gas-

regloget sténgt.

47. Mekaniska fel och deras ténkbara orsaker

Underssk vod som kon ho férorsokot eft fel, innan Mi
farsaker avhjdlpa det. Kom ihdg den ursprungliga instéll-
ningen vid utfdrande av justeringor, s& off den kon
stéllos in igen, om inte felet skulle kunna avhjalpos med
justering.

Tverhetining ov molorn

For litet kylvatska. Slirande ﬂ&lrtrlm For hdg belastning.

'/ ! i kylsy g tia med rosl eller
attningar. Kylorens luftkoncler igensatta med smuts

och féroreningor. Fel instélining ov insprutningspumg

Moteorn startar infe.

Matarpumpen lémnor inte ndgot brénsle. Insprutnings-
pumpen fungerar inte. Branslekronen stngd. Bransle-
tanken lnm Hastighetsreglaget i fel lage. Fel nutdlﬂmg

av inspr Fel pd insprutning

Fel p& glodstiften. Luft eller igensatiningar i brﬁndlv
¥ t. Skeva eller fastsi de ventiler. Glodstiften far
déligt férvarmda.

Motorn gér ojamnt

Brﬁnslurenuun igensatt. Matarpumpen fung daligt.
wht i " t Kol i insprutai .

tenderar att hshu Fel p& mspm!mmnunmd:m

Motorn ger inte full effek!.

Fér dalig insprutning. Felokii gulatorn fel-
justerad. Luftrenaren wwh Kopplingen slirar, Ofill-
racklig bransletillfrsel.

46, Start av motorn efter uppstlining Yo o
Lﬂg oljenivé. Olijc ov délig kvolitet. Smuts i iryckregle-
Tog bort filkdpan och skalj il , VipP o8 ilen. Fel pd ofjetryckma eller dess ledning.
och ang med en blondning av hilften bensin och Oljepumpens rencre igensatt, eller fei pd pumpen. Ram -
hélften motorolia. Om ventilerno sitter fost, lossos de med ks eller lloger kroftigt slitna.
litet fotogen pé spindloma. Sat fillb) Ikép
Skalj ur vevhuset med f eller dieselolio och fyll ~ Motom knadkar
pé olia. For ibg motortemperatur. Lockande ventiler | insprutning
Tag bort pluggen frén vevt ilationsréret, munstycken, Fel instalining ov i Fel
Fyll kylsystemet. ventilspel eller fastsittande vonnr-n Lésa kohrbuﬂnr Losa,
slitna ks-, & I- eller ramlager. Glappa kolvar

Fyll bransietanken.
Gor ren luftrenaren och fyll p& dess oljebshéllare.
Lufta brénslesystemet.

Starta motorn och |6t den gé sokta. Accelererc den inte
hastigt eller kér den inte med hég hastighet delt

eller brustno kolvringar.

Délig kompression

Fostsittande eller skeva ventiler, Felaktigt ventilspel. Fast-
ittande, slitnc eller brustng kolvringor, Kolvar eller cy-

efter storten.

linderfoder kroftigt slitna. Fel pd topplockspockningen.




Sdkerhetsregler

Den bésta sdkerhetsanordningen @r en forsikfig férore.
Farsiktighet &r det bésta skyddet mot elyckor.

Fér att f& kéro troktor méste Ni vara van férare och
inneha gallande kérkert, Se till at Ni kénner till géllande
bestammelser fér kérning pd landsviig,

Troktorféraren ansvarar for séikerheten fér den som sko-
ter et lill traktorn kopplat redskop eller dker pd slép-
vagnen.

Kontrollera ot olla skydd sitter pa sina platser och ar |
gott skick, om traktorn drar kroftutiogsdrivne redskap.
Stig aldrig av eller p& troktorn nér den &r i rérelse.

Fyll aldrig p& bransle i traktorn nar motorn gar eller

ar mycket varm. Rék inte eller anvénd éppen eld i agr-
heten av brénnbars émnen.

lokttag gillande brandskyddsféreskrifter vid kérning
inamhus.

3

Kontrollera oft vaxelspaken stér i trallage innan mo-
torn shartas.
L&t aldrig ndgon sté pd drogbommen eller hydraullyften.

Tog aldrig bort kylarens péfyliningslock vton oft ha latit
motorn svelna.

A

and aldrig styrt no vid landsvagskarning.

Vor mycket férsiktig vid bromsning pa hal vagbano. Kér
sakta.

Véxla ned fére kbrning nedfér branta backar.

Se cllfid fill att bromsor och belysning &r i gott skick.

Slépvagnar med tvé eller flera axlar méste vara virustade
med bromsar.

De flesta olyckorna inom jordbruket véllas av ofér siktig-
het vid anvéndning ov trokiorer och redskop. Dessa olye-
kor ken férhindras med Er medverkan.



Olika slags Utrustningar

48. Dragbom 711 673 R91

Denno dragbom har standorddimensioner enligh DIN-
normer. Den kan anvéndas som drogbem fér redskop,
stéllbar i hojdled med hydroullyften, som fast dragbom,
som stdllbor drogbem med instaliningsvev och som stéll-
bor drogbom som mandvreros med en kombination av
instéllningsvev och hydroullyft nér redskapet monterats,

49. Drogbomsfritngare, 711 686 R93

Denna férlangare ger stora majligheter 1l justering i sid-
led ov redskogp inkoppling till drogk

50. Dragkrokar for redskap, 711 689 R91

MNar dessa krokar monterats pd drogbommen, kan féraren
koppla in dlle slogs redskop med motsvarande kopplings-
anerdningar utan att stiga ov traktorn,

51, Instéllingsvev fér draghom, 711 693 R91

Om drogbommen anvands pd en troktor med hydroul-
system, férses dan med denna instéllningsvev, som medger
instalining av dragbommen inom ett stort omréde.

52. Plattform for dragbom, 713 267 RF1

Denna plattferm kan endast anvandaos tillsommons med

dragbomsféridngaren 711 686 R73

[T

53 Lyfikedior for droghom, 714 989 RN
Desso kedior
ons  med

fordrms, 85 drogt nvénds fill-

hydroulutresining.  Kedjorno  monteras

drogbomsandamma och  hydroulsystemets [yftar-

54. Droghom, 711 074 RS1

Dennc drogbom crvonds

rogna och bokmonterade
redskop och f&r spSrufigmnore. De kon anvéndas fir
traktorer med dack B-32 10- 28 och 11 - 28.




For déck B - 35 och 9 - 35 levereros dragbommen under
nummer 712 536 R91.

55. Dragbomsplatiform, 711 831 R91
Denna plattform, som anvénds fillsommans med drog-
bommen, &r lamplig for tronsport av verktyg o. dyl., sam-
fidigt som den underi&ttar p& - och ovstigning

56. Svangbar dragsténg, 712 869 R91

Tillsammans med den vanlign drogstingen ger den
sviingbara drogstiingen méilighet till instélining | sidled
ov redskapets inkoppling, och dé& tvira svingar méste
gbros vid harvning.

57. Remskiva med kuggviixel, 711 858 R91

Nar remskivevéxeln H pé trak axelldd
kommer dess drivaxel | ingrepp med bommarna pé kraft-
uttogningsaxein. Drivwixeln kon mentercs pd troktorn
med remskiveaxeln &t hGger, vanster, uppét eller nedat.
Vid Sndvlng av e AR B P

véaxelspok std i neuirallége. Remskivan mandvreras med
kroftuttogsspaken (se 12, bild 12).

Mar ki inte ands, bér den d och
Bild 62. Remskiva med drivvéxel. kroftutagsaxeln tockos med skyddet.
1. Fastbultar. Remskivevaxeln méste fyllas separat med véxellddsoljo.
2. Oljenivéplugg (visar rGH nivé nér oxeln &r vénd Fyll olja upp till nivipluggen, nir axeln pekor &t hoger.
&t hdger). Anvisningar fér montering medfoljer remskivan.



58, Bakre, rérlig slapvagnskoppling med faste 713 402 R91
och frimre dragdgla, 714 776 R91.

Den bokre kopplingen ér ovsedd ér drogning av slép-
vagnar. Den monteras i lampligoste lage ndro bokoxeln,

Den frémre kopplingen ar mycket anvandbar fér diverse
arbeten, t. ex, fér rangering av vagnar,

59, Bakhjulsvikter, férsta saisen, 711 435 R91

Bukhijulsviklerna minskar slirningen och Uku dragkraflen
beroende pd maorkens beskoffenhet och | ingens
storlek.

Férsta satsen hakhjulsvikter vEger ungeftir 110 kg.

60. Bakhjulsvikter, andra salsen, 711 435 R

Om ytterligore belastning krivs, kan dennz andra sots
manteras. Den vager 150 kg.

61, Bakhjulsvikter, fredje satsen. 713 272 R91

Dér férhallandena dr mycket svéra, kan denna tredje sots
hjulvikter monteros tillsammons med de béda féregdende.
Mar allo tre satserna monterats, Skas bakhjulens vikt med
410 kg.

Denna hedje sots kan endast anvéndes tillsammans med
kroftiga déek, 7 - 36, 10- 78,11 - 28

62. Framshjulsvikier, férsta sats, 711 588 R91, fér dack
4.00-19

Framhijulsvikier bor anvéndas som motvikt, om fraktarn
belastas kraftigt | bakéinden. Den farsto satsen framhjuls-
vikter viger 50 kg.

63, Framhjulsvikter, 713 299 R91 f&r trakiorer med dack
av specialdimension, 5.50 - 16 eller 6.00 - 15,

Denna sats bestdr av Fyra framhjulsvikier, som monteras
en pd uisidan och en pt insidon av vardera hjulet. Hela
satsen viiger B0 ko, och far endast monteras pd hjul med
déick 550 - 16 eller 600 - 14

&4. Trapun) T i

714975891 vtan stallbar tredje kepplingspunkt, f&r trak-
torer som sedon &r forsedde mad séden.

T14 976 R med stéllbar tredje kopgplingspunkt,

Denna trepunktsupphtingning anvinds tillsammans med
hydraullyft, fér montering pd trekiorn ov direklkopplade
redskcu, forsedd" med mot.vqronde fcste'\ Den enkla

allningen  gér  trepunkisupph speciellt
Iﬁmpod fér traktorburna plogar.

Maonteringsanvisningar medféljer vid leveronsen.

Wid anvéindning av trepunktsupphéingningen ger den still-
bera tredje kopplingspunkten féljonde fardelar:

Battre dragkraft med frepunkismonterade redskap
Bitire djupkaniroll

Mindre haltryck vid pléijning, varfér jorden inte pressos
ihop =@ hért.

Redskapen arbetor béttre lock vare vertikalinstéllningen.
Snabbors nedirangning till Gnskat djup.

Ovanstiende kaonstruktion kan erhdllos som kategori 2
med storkare stog fér stdrre belostningar med nummer
FI4578 E%1, med stéllbar tredje kopplingspunkt, och med
nummer 714 577 R¥1 utan derna,

65. Sidestag fér trcpunktsupphGngning, kategeri |,
713 838 RN

Dessa stog anviinds tillsammans med trepunkisupphéing-
ningen fér redskap som méste hallos val laste 1 sidled.
Den starkare kategori Il kan erhéllas med nummer
713 BB R,

66. Dragk
715060 R91

Med denne tillssts kan trepunktsupphangningen féreand-
les 1ill en vanlig drogbom med hydraulisk lyfi. Konstruk-
tionen kon dven erhéllos i kraftigare ulféronde, kotegori
Il med nummer 715061 E91.

fér tr ket hangni kategori 1,

67. Skydd f5r kraftuttagsoxel, 714 014 R91

Monteras som skydd &ver den utstickonde anden ov kraf-

In. Skyddet &nds vid montering av skyddet
f&r kraftéveringsn. Deffe, som ar av teleskoptyp, fésts vid
ovanstdende skydd med en sparr.

68. Luftrenare med grovrenare, 714 386 R91

Cenno luftenare rekommenderas fér anvBndning under
sviro dommférhdllanden. En grovrenare av centrifugaliyp
kostar bort grévre féroreningar frén den insugno luflen
ach hindrar snabb férorsning ov oljsbadst.

49, Timmétare, 713975 R91

Detta instrument registreror anfalet driftsimmar och
underléttar hérigenom i hdg grod kontrall av oljebyten
ach periodiskt underhall.

70. Yertikalt avgasror, 714 998 R92

Om s& Snthos kan ett vertikoll avgosrér levereras po
srskild bestdlining i stallet fér det vanliga,



71. Passagerarséite pd bokre stnkskdarm, héger,

714 981 R91
Ett passagerarsiite kan péd specialbestélining levereras for
den higra bakre stankskirmen. Vanli &r passag
sitel pd vanstro bakskérmen.

72, Passagerarsite pd bakre stinkskérm, héger,

715053 R9N
Kan pé specialbestéllning levereras fill troktorer utru-
stode med bakdéck 8 - 36 och 9 - 36

73. Bakhijul

F&r onpassning fill olika markfarhéllanden kan traktorn
levereras med f&ljande bakhjulstyper:

Kompleft sots bokhjul med dack 8-32  715029R%
10-28 715030 R91
8-36 715031 R¥1
1-28 715032 R#1
9-3 715033R9N

74. Framhijul

Traktorn kan efter 8nskan levereras med framhjul av f&l-
jande typer:

Komplett sats fromhjul med déck 450-16 715024 R9N
n " " w W 500-16 715025R91

- " ,.. w o 230-16 T715026RN

M » “ w w»  600-16 715027 RN

w 4D0-19 715028 k91

75. Bokre stinksk@rmar

Foljonde typer av bokre sténkskérmar kan erhéllas fér
de olika décksdimensionerna:

Bokhijulsskdrmar

(Tackande typ) for 10-28, och 11-28 715051 R91
832, 835 och 936 715052R91
715011 R

_.alafamaron"] far alla dack

76. Hydraullyft, 714 726 RN

Hydraullyften fér dieseltraktor D-430 &r en kompaki, kom-
plett enhet med orbetscylinder ov dubbelverkande typ.
Den dr enkelt och stabilt konstruercd for ott f& léng
livslingd och effektiv funktion &vea wnder svéra fér-
héllanden.

Hydroullyften bestér av fdljonde detaljer.

1. Pesco-pump av kugghijulstyp

2. Grenrér

3. Mandverventil

4. Hydraullyfthus (tjGnstgér Gven som cliebehéllare).

77. Framaxlar
Féljande framaxeltyper kan erhdllos som extrautrustning:

Fast, instéllbar fromaxel, 715 040 R91
Fast, instéillbar framaxel, med hég fri markhaid,

715041 R
Fiédrande, stallbor f I, 714799 R
Fiédrande, stéllbar fr Il med hag fri markhdid,
715037 R91.

Fiadrande fromaxel, 714 472 R91
Fiadrande fromoxel med hog fri markhsjd, 715039 R91
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25, Forklaring till smérjschemat. (Instruktionsboken fér Farmall D-430, mi. 18-19).

Refer. nr. Daglig Varje Varje Varje
i eller vecka ménad ar
schemat Smorjstélle Smérjmedel |var eller var eller var |eller var
10 timme || 50 timme 200 timme | 1000 timme
1 Frédmre och bakre framaxelfdiste Fett X
2 Vevhusets péfyllningsror fér oljebyte Motorolja Varje 120 timme
3 Framre styrstagsidnde Fett Xl
4 Undre spindelbussning Fett X
5 Ovre spindelbussning Fett X
6 Framhjulslager Fett X
if P-#indar, héger och vénster Fett X
8 Kontroll av oljenivd i inspr, pump Motorolja X
9 Rengdring av oljerenare Motorolja Varje 120 timme
10 Regulatorhus Motorolja X
11 Vevhusets aviappning, 16r oljebyte Motorolja Varje 120 timme
12 Oljebyte i luftrenare (beroende av
féorhdllandena) Motorolja (X) X
13 Kontroll av oljenivd i1 vevhus Motorclja X
14 Oljebyte i styrsnécka Vixellddsolja i ¢
15 Kopplingsaxel Fett X
16 Oljebyte i vixellddan Vixellddsolja X
17 Styrstagets bakre dnde Fett x
18 Vixellddans frimre avtappningsplugg Vixellddsolja X
19 Kontroll av oljenivé i vixelldda Vixellddsclja X
20 Bromspedalaxelns htgra och vénstra
dnde Fett X
21 Hoger bromgpedallager Fett X
22 Viixellddans bakre avtappningsplugg Vixelladsolja X




